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[lham TAHIROV
SISTEMLI MUSLLIF KORPUSU: SABIR RUSTOMXANLI
KORPUSUNUN YARADILMASI PRINSIPLORI
XULASO

Maqaladas sistemli miisllif korpusunun yaradilmasi prinsiplori Sabir Riistoamxan-
It korpusu niimunoasinds tohlil edilir. Aragdirmanin magsadi korpusun formalas-
dirilma prinsiplorini, metodoloji asaslarini, statistik gostoricilorini vo elmi-totbiqi
imkanlarmi tohlil etmakls sistemli miisllif korpusunun osas saciyyavi xiisusiyyot-
lorini ortaya qoymaqdir. Tadqiqatin materialin1 yaziginin poetik, publisistik, nosr,
elmi-publisistik vo ictimai-siyasi yaradiciligini ohato edon osorlori togkil edir.
Korpusun hazirlanmasi zamani materialin reprezentativ se¢ilmasi, motnlorin elek-
tronlasdirilmasi, ¢oxmorhaloali filtrlonmosi, normallagdirilmas: vo lemmalasdiril-
mas1 vahid metodoloji prinsiplor asasinda hoyata kegirilmisdir. Lemmalagdirma
prosesindo Azorbaycan dilinin morfoloji sistemi, s6z yaradicilig1 xiisusiyyastlori vo
sozlorin leksik statusu asas meyar kimi gobul edilmis, xiisusilo feil formalarinin,
soxssiz feil formalarinin va defislo yazilan vahidlorin emali {izrs ardicil metodoloji
yanagma totbiq edilmigdir.

Aragdirma naticasinds ilkin marhalods 3 220 690 so6zislotmo (token) vo 195 935
miixtalif so6z-formadan ibarat korpus bazasi formalagdirilmis, sonraki filtrloma va
lemmalasdirma naticasinds 2 388 317 so6zislotmani va 23 433 lemmani ohata edon
yekun korpus yaradilmigdir. Miioyyon edilmisdir ki, korpusun reprezentativliyi,
misllif matninin autentikliyinin qorunmasi, vahid metodoloji prinsiplor ssasinda
linqvistik emal1 va statistik modellogdirilmasi onun sistemli miiallif korpusu kimi
formalagdirilmasini tomin edon asas amillordir. Korpus miisllif idiolektinin, leksik-
statistik modelinin, tislubi xiisusiyyatlarinin, acar sozlar sisteminin, s6z yaradicilig
prosesinin va digar korpus asasli linqvistik tadqgiqgatlarin aparilmasi ligiin etibarli
empirik baza yaradir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi Sabir Riistamxanli korpusunun Azarbaycan dilgiliyinda
sistemli miiallif korpusunun yaradilmasi prinsiplori asasinda formalagdirilmis ilk
kompleks miisllif korpusu kimi osaslandirilmasidir. Toqdim olunan yanagma
Azorbaycan dilinds sistemli miisllif korpuslarmin yaradilmasi ve korpusasash
leksik-statistik todqiqatlarin inkisafi ii¢iin metodoloji baza yaradir.

Acar sozlor: midllif korpusu, korpus dilgiliyi, Sabir  Riistomxanli,
lemmalasdirma, leksik-statistik model, tezlik liigati, korpusun reprezentativliyi

Miiasir dil¢ilikdo korpus yanasmasi dil faktlarinin empirik asasda 6yronilma-
sinin an mahsuldar istigamatlarindon biri kimi gobul edilir. Elektron matn korpus-
larinin yaradilmas1 vo onlarmn statistik metodlarla tohlili dil vahidlerinin islonmo
tezliyini, leksik-semantik miinasibatlorini vo funksional davranigini genis material
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osasinda aragdirmaga imkan verir. Bu baximdan korpus dilgiliyi enonovi tosviri
metodlar1 komiyyst tohlili ilo tamamlayaraq dil hadisalorinin daha obyektiv
qiymsatlondirilmasi ii¢iin etibarli metodoloji baza yaradir [Sinclair, 1991; McEnery,
Hardie, 2012]. Korpus yanagmasinin osas iistlinliiyii ondan ibarotdir ki, dil
haqqinda irali siiriilon nozeri miilahizalor genishocmli faktik material asasinda
yoxlanilir vo empirik dslillorls asaslandirilir.

Korpus dilgiliyinin mithiim istiqgamatlorindon birini miiallif korpuslart tagkil
edir. Belo korpuslar konkret bir miisllifin yaradiciligini sistemli sokildo ohato
etmoklo onun fordi leksik fondunu, {iislubi, tezlik vo diskurs xiisusiyystlorini
Oyronmoyo imkan verir. Mioallif korpuslart milli korpuslardan forqli olaraq dilin
timumi monzarssini deyil, konkret miiallifin fordi dil xiisusiyyatlorini oks etdirir.
Bu baximdan miisllif korpuslar1 fordi iislubun, leksik dominantlarin vo semantik
saholorin empirik-statistik osasda miioyyonlogdirilmasi ti¢lin miithiim monbs hesab
olunur. Stilometriya sahosinds aparilmis todqiqatlar da gostorir ki, miiallif
islubunun miisyyonlasdirilmasindo yalniz mozmun sézleri deyil, yiiksoktezlikli
funksional vahidlerin paylanmasi da miihiim gostorici ola bilor [Burrows, 2002;
McEnery, Hardie, 2012].

Son illords Azerbaycan dilciliyinde korpus dilgiliyi istiqgamstinde miisyyan
tadqiqatlar aparilmig, milli korpusun yaradilmasi, leksik bazanin formalasdirilmast,
tezlik liigotlorinin hazirlanmasi1 vo elektron konkordanslarin tortibi sahasindo
mihiim addimlar atilmigdir. Bu tadqiqatlar Azorbaycan dilinin korpusasash
Oyronilmasi liglin elmi vo texnoloji zomin yaratmigdir. Xiisusilo milli korpus va
leksik infrastruktur iizro aparilan islor korpus dilgiliyinin Azarbaycan dilgiliyinds
ayrica todqiqat istigamoti kimi formalasdigin1 géstorir [Mammadli, Mahmudov,
Tahirov, 2025].

Bu istigamstdo hayata kegirilon islorin miihiim davami kimi Hiiseyn Cavid,
Mikayil Miisfiq, “Kitabi-Dads Qorqud” va Sabir Riistomxanlinin asarlori asasinda
hazirlanmis elektron konkordanslar Azorbaycan dilinde miollif va motn
korpuslarimin yaradilmasi sahasinds miihiim tocriibo formalagdirmigdir. Bununla
bela, konkret miiallif yaradiciligini lemmalagdirilmus, statistik emaldan kegirilmis
va tezlik liigati ilo olagelondirilmis sistemli korpus modeli kimi taqdim etmok
ayrica elmi vo metodoloji vazifo kimi meydana ¢ixir.

Sabir Riistomxanlinin yaradicilifi miiasir Azarbaycan adobiyyatinin poetik,
publisistik vo ictimai-falsafi istiqgamotlorini shato edon zongin dil materiali toqdim
edir. Onun asorlorinde dil, séz, xalg, tirk, tarix, doviat, vaton, yaddag vo milli
kimlik kimi anlayislar yalniz mévzu saviyyssinds deyil, leksik se¢im va tezlik
davranis1 soviyyssindo do aparici yer tutur. Bu baximdan Sabir Riistomxanli
yaradiciliginin korpus osasinda Oyronilmasi miiallifin fordi dil sistemini statistik
gostaricilar asasinda tohlil etmays imkan verir.

Toqdim olunan moaqalods Sabir Riistomxanlinin oasorlori osasinda formalas-
dirilmis korpus sistemli miiallif korpusu niimunasi kimi nazardsn kegirilir. Maqa-
lada “sistemli musllif korpusu” dedikde miisllif yaradiciliginin miimkiin qader tam
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ohato olunmasi, vahid metodoloji prinsiplor asasinda emali vo statistik tohlil {i¢iin
hazirlanmasi1 nozordo tutulur. Maqalonin mogsadi bu korpusun formalagdirilma
prinsiplorini, statistik pasportunu, lemmalagdirma xiisusiyyatlorini vo leksik-
statistik modelini tohlil etmokdir. Bu baximdan taqdim olunan todqiqat yalniz Sabir
Riistomxanli yaradiciliginin leksik-statistik xiisusiyyotlorini tosvir etmir, eyni
zamanda miiollif korpuslariin Azerbaycan dil¢iliyinds totbiqi ve inkisaf
perspektivlorini niimayis etdiron niimunovi aragdirma kimi ¢ixis edir. Beloaliklo,
aragdirmada miisllif korpusu hom elektron motn toplusu, hom do konkret dil
soxsiyyatinin leksik-statistik modelinin qurulmasina imkan veran elmi baza kimi
qiymsotlondirilir. Bu mogsadlo avvalco miisllif korpusu anlayisinin nazari ssaslar
nazardon kegirilir, daha sonra isa Sabir Riistomxanli korpusunun formalagdirilmasi
prinsiplari vo metodoloji xiisusiyyatlori tohlil edilir.

Misllif korpuslart miiasir korpus dil¢iliyinin xiisusi istigamotlorindon biri
olmagqla konkret miiallifin dilinin empirik asasda Oyranilmasi ili¢lin formalagdirilan
xtisusi dil resurslaridir. Milli vo ya timumi korpuslardan forqli olaraq, miisllif
korpuslarinin asas magsadi biitdvliikds dil sistemini deyil, konkret dil soxsiyyatinin
leksik, morfoloji, sintaktik vo islubi xiisusiyyatlorini sistemli gokildo oks
etdirmoakdir. Bu baximdan miiallif korpusu fardi dil modelinin qurulmasina, misllif
idiolektinin statistik vo funksional xiisusiyyatlorinin miisyyanlagdirilmasinas, leksik
vahidlorin islonma intensivliyinin, semantik olagoalorinin ve kontekstual
davranisinin obyektiv faktlar osasinda tohliline imkan yaradir [Sinclair, 1991;
Biber, Conrad & Reppen, 1998; Baker, 2006; McEnery, Hardie, 2012]. Bu
maqalods “miisllif korpusu” dedikds konkret miisllifo moxsus motnlorin miisyyon
se¢im prinsiplori osasinda toplanmig, elektronlasdirilmis, strukturlagdirilmis,
tomizlonmis, lemmalagdirilmis va statistik tohlil {i¢iin hazirlanmig matnlor toplusu
nazords tutulur. Bels basa diisiilon miisllif korpusu yalniz elektron matnlor bazasi
deyil, hom do konkret miiallifin dil soxsiyyatinin empirik-statistik modelinin
qurulmasina xidmat edon elmi tadqiqat platformasidir. Sistemli miiallif korpusunun
elmi doyori yalmiz shats etdiyi motnlorin hocminds deyil, ayri-ayr dil faktlarim
miiollifin biitév yaradiciligr daxilindo qarsiligh slagads vo komiyyat gdstaricilori
asasinda giymoatlandirmays imkan vermasindadir.

Musllif korpuslarinin yaradilmasi vo onlarin korpusesasli tadqiqi beynslxalq
dilgilikde artiq uzunmiiddostli elmi ononays malikdir. Miixtalif dillor {izra hoyata
kegirilmis korpus vo leksikoqrafik layihalor gostorir ki, miiallif korpuslar1 konkret
yazicinin leksik fondunun, {slubi xiisusiyystlorinin, fordi dil modelinin va
idiolektinin Syronilmosi {i¢iin etibarli empirik monbo hesab olunur. Ingilis
dil¢iliyinde Uilyam Sekspirin yaradiciligit osasinda hazirlanmis  liigatlor,
konkordanslar va elektron korpuslar miiollif dilinin sistemli tadqiqinin klassik
niimunalorini tagkil edir [Open Source Shakespeare; Shakespeare's Words]. Analoji
yanagmalar Mark Tven, Fyodor Dostoyevski vo Aleksandr Puskin yaradiciligi
osasinda formalasdirilmis korpus vo leksikoqrafik layiholorde do 6z oksini
tapmigdir [Mark Twain Project Online; CroBaps s3bika ocTtoeBckoro, 2001;
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CnoBapsp si3eika [lymkuna, 2000; 3acopuna, 2003; Russian National Corpus].
Homin layihalor miisllif korpusunun yalniz matnlarin elektron formada togdimati
ilo  mohdudlasmadigini, onlarin elmi prinsiplor osasinda  segilmosi,
strukturlasdirilmasi, lemmalasdirilmasi, konkordanslasdirilmas: vo statistik tohlilo
hazirlanmasimin korpusun elmi doyarini miioyyon edon osas amillordon biri
oldugunu gostorir. Mahz bu metodoloji yanagma toqdim olunan tadqiqatin da
nazari asasini togkil edir. Yuxardaki nimunoslor miisllif korpuslarinin yalnmiz motn
bazas1 deyil, miixtslifistiqamatli linqvistik todqiqatlar {i¢iin ¢oxfunksiyali elmi
platforma kimi istifado olundugunu gostarir.

Azorbaycan dilgiliyindo korpus texnologiyalarinin totbiqi son illords ardicil
inkisaf etmis, milli korpusun yaradilmasi, leksik bazanin formalagdirilmasi,
elektron konkordanslarin hazirlanmasi1 vo statistik leksikoqrafiya istiqgamotindo
mihiim naticolor alde olunmusdur [Azorbaycan dilinin tezlik ligati, 2010;
Mahmudov, 2013; Mahmudov, 2018; Mahmudov, Tahirov, 2025]. Bu istigamatda
aparilan todqiqatlar Azarbaycan dilinin korpus infrastrukturunun formalagdirilmasi
ilo yanasi, korpusasasli dil aragdirmalarinin metodoloji bazasini da yaratmisdir.
Xiisusilo Azorbaycan dilinin leksik bazasinin qurulmasi, tezlik ligstlorinin
hazirlanmas1 vo elektron konkordanslarin tortibi sahosinds alds olunan tacriiba
sonraki misllif korpuslarinin yaradilmasi ii¢iin miithiim elmi vo texnoloji zomin
olmusdur [Mammadli, Mahmudov, Tahirov, 2025]. Bu baximdan Sabir
Riistomxanli korpusu mévcud korpus infrastrukturunun mantiqi davami kimi ¢ixis
edir vo muallif korpusunun formalasdirilmasi sahasinds oldo edilmis metodoloji
prinsiplorin konkret miisllif materiali {izerindo sistemli totbiqini oks etdirir
[Tahirov, 2026].

Sabir Riistomxanli korpusunun formalagdirilmasi zamani osas metodoloji
prinsip miollifin dil sistemini miimkiin qador tam vo reprezentativ sokildo oks
etdiron matnlar toplusunun yaradilmasi olmusdur. Korpusun asas monba bazasini
yaziginin miixtalif illorde nasr olunmus, poetik, publisistik, nasr, elmi-publisistik
v ictimai-siyasi yaradiciligini ohato edon "Secilmis asarlori"nin 15 cildliyi toskil
etmigdir. Bununla yanasi, miisllifin homin nasra daxil edilmayan, lakin tadqgigatin
moagsadlori  baximindan ohomiyyst kasb edon diger motnlori do korpusun
yaradilmasi zamani nazora alinmigdir. Belo se¢im miisllifin yaradiciliginin ayri-
ayr1 marhalolorini deyil, biitovliikds idiolektini xarakterizo edon leksik vo iislubi
xiisusiyyatlorin daha dolgun sokildo ohato olunmasina imkan vermisdir. Korpusun
reprezentativliyi do mohz materialin janr miixtalifliyi, xronoloji ohatsliliyi vo
miisllif yaradiciligmin osas istiqamstlorini ohato etmasi ilo tomin olunmusdur.
Se¢ilmis material korpus dilgiliyinde gabul olunmus reprezentativlik prinsipine
uygun olaraq miiallif dilinin empirik-statistik modelinin qurulmasi ii¢iin etibarl
faktik baza togkil edir.

Korpusun formalasdirilmasinin névbati mearhalasi matnlorin elektronlagdiril-
masi, texniki cohotdon emali vo korpus miihitinds islona bilacok formaya gatiril-
masi olmusdur. Bu proses yalniz ¢ap motnlorinin rogomsal formata kegirilmasi ilo
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mohdudlasmamig, eyni zamanda onlarin korpus dilgiliyinin tslablorine uygun
sokilds normallasdirilmasini va strukturlasdirilmasini da shato etmisdir. Matnlorin
elektronlagdirilmasi vo ilkin emali zamani prioritet miisllif motninin autentikliyinin
maksimum doracads qorunmast olmusdur. Bu sobabdon motnlar iizerinde yalniz
korpusun texniki biitovliiylinii vo statistik emalini tomin etmok i¢iin zoruri olan
miidaxilslor hoyata kecirilmis, miisllifin fordi dil xiisusiyyetlorini oks etdiron
leksik, grammatik vo islubi xiisusiyyetlor oldugu kimi saxlanilmigdir. Matnlor
iizorindo aparilan ilkin emal zamani miixtolif texniki elementlor, tortibat
xiisusiyyatlori vo dil sisteminin statistik tosvirino tosir gdstormoyon geyri-matn
komponentlori  tomizlonmisdir. Belsliklo, Sabir Riistomxanli korpusunun
formalagdirilmasi reprezentativlik vo autentiklik prinsiplorinin qarsiligli vohdati
osasinda hoyata kecirilmigdir. Bu metodoloji yanagma sonraki moerhalslords
aparilan lemmalasdirma, konkordanslagdirma vo statistik tohlillorin bilavasito
miiollif dilinin 6ziinomoxsus xiisusiyyatlorini oks etdirmosini tomin etmisdir.

Korpusun linqvistik emalina baglanmazdan ovvol motnlor tam so6z-forma
saviyyesindo statistik islonmisdir. Bu morhslods korpusda islonon biitiin s6z-
formalar ayrica miioyyanlasdirilmis, onlarin islonma tezliyi hesablanmig va ilkin
statistik baza formalasdirilmisdir. ilkin emalim naticelorine goroe korpus 3 220 690
sozislotmadon va 195 935 miixtolif soz-formadan ibarst olmusdur. Bu statistik
gostaricilor miisllif moatnlorinds islonmis biitlin dil vahidlorini, o climladon
appelyativ va xiisusi adlari, raqamlari va texniki elementlori ohato etmisdir. Lakin
miisllif korpusunun ssas magsoadi Sabir Riistomxanli dilinin leksik sistemini va
tezlik modelini miioyyonlosdirmak oldugundan, ilkin séz-forma bazasi {izorindo
coxmoarhalali filtrloma vo normallagdirma prosesi hoyata kegirilmisdir. Bu
marhalods raqomlar, ragomli birlogsmaler, texniki qirintilar, durgu isarsleri, eloco do
xiisusi adlar (soxs, soyad, Olke, sohor, kond, dag, cay vo s.) korpusun leksik-
statistik bazasindan ¢ixarilmigdir. Bununla yanasi, defislo yazilan vahidler timumi
soz-forma bazasindan ayrilmis vo onlarin leksik statusu miistaqil sokilda
qiymsotlondirilmisdir. Belo yanasma filtrloma prosesinin yalmz texniki tomizlomao
oamoliyyati deyil, eyni zamanda sonraki lemmalasdirmanin metodoloji asasini tagkil
edon morhals oldugunu gostarir.

Filtrlomo vo normallagdirmadan sonra korpus materiali lemmalagdirma
marholasine kegirilmigdir. Bu morholodo miixtalif qrammatik formalarda islonon
sozlor vahid leksik osas otrafinda birlogdirilmis, lemmalagsdirma zamani qabul
edilmis metodoloji prinsiplor korpusun sonraki linqvistik emali vo statistik tohlili
liclin metodoloji asas yaratmisdir.

Korpusun texniki baximdan hazirlanmasi onun linqvistik emalinin yalniz ilkin
moarhalasini togkil edir. Miiallif korpusunun elmi doyari moatnlorin dil vahidlari
saviyyesindo sistemli iglonmasindon, miixtalif qrammatik va leksik variantlarin
vahid prinsiplar asasinda tosnif edilmasindon va statistik tohlilo hazirlanmasindan
asilidir. Buna goro do Sabir Riistamxanli korpusunun formalagdirilmasinda asas
metodoloji morhalolordon biri lemmalagsdirma prosesi olmusdur. Mohz bu
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moarholods miixtalif qrammatik formalarda islonon sézlor vahid lemma altinda
birlosdirilmis vo miisllifin leksik sisteminin obyektiv statistik modelinin
formalagdirilmast ticiin etibarli asas yaradilmigdir.

Lemmalagdirma Sabir Riistomxanli korpusunun formalagdirilmasinin asas
morhololorindon birini toskil etmigdir. Bu prosesin moqsodi motnlordo miixtolif
grammatik formalarda islonon s6zlori vahid lemma otrafinda birlosdirorok onlarin
real iglonmo tezliyini miioyyonlosdirmok olmusdur. Lemmalagdirma zamani
Azorbaycan dilinin morfoloji qurulusu, s6z yaradiciligi xiisusiyystlori vo korpus
dil¢iliyinde gobul olunmus iimumi metodoloji prinsiplor osas gotiiriilmiisdiir.
Bununla yanasi, statistik noticolorin etibarliligii vo sonraki leksikoqrafik
islonmoni tomin etmok mogsadilo bir sira xiisusi metodoloji gorarlar gobul
edilmisdir. Lemmalasdirma agagidaki asas prinsipler asasinda hoyata kegirilmisdir.

Lemmalagdirmanin ilk vo osas prinsiplorindon biri feil lemmalarinin
miayyanlagdirilmasi ilo bagli olmusdur. Korpusun hazirlanmasi zamani tasriflonon
biitlin feil formalar1 vahid lemma altinda birlosdirilmis vo osas forma kimi moasdor
gebul edilmisdir. Bu yanasma Azorbaycan leksikoqrafiya onenosine, izahli vo
orfografiya liigotlorindo gobul olunmus togdimetms prinsipina, eyni zamanda
beynolxalq korpus dilgiliyindo totbiq olunan lemmalagdirma metodologiyasina
uygundur. Belo yanasma feilin zaman, soxs, komiyyat va sokil kateqoriyalarina aid
biitiin formalarda iglonmosini vahid leksik vahid gorgivasinds birlogdirmays vo
onun faktiki iglonma tezliyini obyektiv sokilde miiayyanlasdirmaya imkan verir.

Lemmalasdirma zamani xiisusi metodoloji qorarlardan biri feilin inkar
formalarinin emal1 ilo bagli olmusdur. Azarbaycan dilindo -ma/-ma sokilgisi ilo
yaranan inkar formalari mistaqil leksik vahid kimi deyil, miivafiq tesdiq
formasinin qrammatik variant1 kimi giymotlondirilmisdir. Bu sababdon -mamag/-
mamak formalari ayrica lemma kimi geyds alinmamis, miivafiq olaraq -maq/-mak
formasi altinda birlosdirilmisdir. Belo yanagma tezlik gdstericilorinin siini gokilda
par¢alanmasinin qarsisini alir, feilin real islonmo intensivliyini oks etdirir vo
Azorbaycan dilinin qrammatik qurulusuna uygun lemmalagdirma yanasmasin
tomin edir. Bu prinsip korpusun sonraki marhalalords hazirlanmis tezlik liigatinda
biitiin feil lemmalarinin vahid statistik model iizro toqdim edilmasini tomin
etmisdir.

Lemmalasdirma zaman feilin soxssiz formalarimin korpusda togdim olunmasi
yalniz morfoloji meyarlara deyil, onlarin leksiklosmo doracasine asason
miioyyonlosdirilmisdir. Buna goéra do feili sifot vo feili baglama formalarinin
korpusdaki statusu vahid sokilde deyil, onlarin faktiki leksik funksiyasi nazars
almmaqla miiayyan edilmisdir. Miiasir Azarbaycan dilinds miistaqil leksik vahid
kimi islonon, nominativ mona qazanan vo liigot vahidi statusu dasiyan formalar
ayrica lemma kimi qobul edilmis, feil paradigmasinin funksional-gqrammatik
formasi kimi islonan vahidlor isa miivafiq feil lemmas1 daxilinds birlosdirilmisdir.

Bu prinsipa uygun olaraq yaradan, ke¢mis, boliinan, galacak, ganacaq, gormali,
yemali, ¢akinco kimi leksiklogmis formalar ayrica lemma kimi qeydo alinmigdir.
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Eyni zamanda -a/-a gokilgisi ilo yaranan vo tokrar yolu ilo sabitlogmis deya-deya,
oya-6ya tipli qosa feili baglama konstruksiyalar1 da ayrica lemma kimi gobul
edilmisdir. Belo yanagma morfoloji qurulusla yanasi, soziin faktiki leksik
davranisini va dil sisteminds qazandigi funksional statusu da nozors almaga imkan
vermisdir. Beloliklo, lemmalasdirma zamani osas meyar morfoloji forma deyil,
homin formanin dil sisteminda qazandig leksik status olmusdur. Bu baximdan eyni
morfoloji model osasinda yaranmis vahidlorin korpusdaki toqdimati da eyni
olmamigdir. Miisteqil nominativ mona qazanan vo liiget vahidi kimi foaliyyast
gostoron formalar ayrica lemma kimi gobul edilmis, yalniz qrammatik forma
funksiyasi dasiyan vahidlor iso miivafiq osas lemma daxilinds birlasdirilmisdir.
Belo yanagma lemmalasdirmanin  formal morfoloji tosnifat ¢oargivasinda
mohdudlasmasinin qarsisini almig, miisllif dilinin leksik sisteminin daha obyektiv
vo funksional tosvirine imkan yaratmigdir.

Lemmalagdirma zamani totbiq edilmis metodoloji prinsiplor ayri-ayr1 sz
qruplarn tizre forqli gerarlarin gabul edilmasini tolob etmisdir. Bu qorarlar formal
morfoloji tosnifata deyil, dil vahidlorinin leksik statusuna, funksional xiisusiyyot-
larine va korpusun statistik moagsadlorine asaslanmigdir. Yuxarida sorh olunan me-
todoloji yanasmalar1 daha sistemli sokildo togdim etmok mogsadilo lemmalas-
dirmanin ssas prinsiplari asagidaki cadvalds iimumilesdirilmisdir (bax: Cadval 1).

Forma tipi Korpusdaki status Osas meyar
tasriflonan feil masdar altinda morfoloji birlik
inkar formasi (-mamag/-momak) ayr1 lemma deyil grammatik inkar
feili isim (-ma/-mo) ayr1 lemma leksik vahid
leksiklosmis feili sifot ayri lemma nominativ mona
leksiklosmomis feili sifat feil daxilindo grammatik forma
leksiklogmis feili baglama ayr1 lemma sabit leksik vahid
digor feili baglamalar feil daxilinda grammatik forma

Cadval 1. Sabir Riistamxanl korpusunda tatbiq edilmis lemmalasdirma prinsiplori

Cadvalds taqdim olunan prinsipler lemmalagdirmanin yalniz texniki amsliyyat
olmadigini, har bir dil vahidinin korpusdaki statusunun Azsrbaycan dilinin leksik,
morfoloji vo funksional xiisusiyyotlori nozors alinmaqla miioyyonlosdirildiyini
gostarir. Bu baximdan lemmalagdirma prosesinds gabul edilmis gorarlar korpusun
daxili ardicilligmm tomin etmoklo yanasi, tezlik gostoricilorinin obyektivliyini va
sonraki leksikoqrafik tohlillorin etibarliligini da sortlondirmisdir. Noticads forma-
lagdirilmis lemmalagdirma modeli miiallif dilinin statistik tasvirinin daha daqiq
qurulmasina, tezlik liigotinin hazirlanmasi vo konkordanslarin tortibi ii¢lin etibarh
metodoloji zomin yaratmisdir.

Belo yanasma korpusun biitliin marhalalorinde eyni metodoloji ardicilligin
gorunmasina, miixtalif leksik vo qrammatik hadisalerin vahid meyarlarla qiymat-
londirilmasine imkan vermigdir. Noaticads lemmalasdirma prosesi ayri-ayri texniki
omoliyyatlarin macmusu kimi deyil, miiallif dilinin leksik sistemini miimkiin gador
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obyektiv oks etdirmoyo yonolmis kompleks metodoloji morholo kimi hoyata
kecirilmigdir. Mahz bu sistemlilik korpusun sonraki statistik emalinin, tezlik gdste-
ricilorinin vo miisllif dilinin leksik-statistik modelinin etibarliligin1 tomin edon asas
amillordon biri olmugdur (bax: Cadval 2).

Emal marholasi Gostorici Say

Ilkin emal S6z-forma hocmi (token) 3220690
Miixtolif s6z-forma 195 935

Yekun emal Lemmalagdirilmis korpus (token) 2 388 317
Lemma say1 23433

Cadval 2. Sabir Riistamxanli korpusunun asas statistik gostoricilari

Cadvoalda togqdim olunan statistik gdstericilor korpusun g¢oxmarhololi emal
prosesinin naticolorini oks etdirir. Ilkin morholodo korpus tam sdz-forma
soviyyasindo emal edilmis, biitiin soz-formalar vo onlarin islonmo tezliklori
mioyyonlosdirilmisdir. Sonraki merhalalorde aparilmig filtrlomo, normallagdirma
vo lemmalagdirma nsticesinde korpusun leksik torkibi doqiqlesdirilmis, miisllif
dilinin osas leksik fondunu oks etdiron 23 433 lemma miioyyon edilmisdir.
Belolikla, yekun statistik gostaricilar yalniz korpusun hacmini deyil, eyni zamanda
onun sistemli miollif korpusu kimi formalagdirilmasi prosesinin metodoloji
naticalarini do oks etdirir.

Statistik gostaricilor korpusun hocmini oks etdirmokls yanasi, onun formalas-
dirillmast zamani totbiq edilmis metodoloji prinsiplorin praktik naticesini do
niimayis etdirir. Belsliklo, coxmorhalali emal noticesinds formalagdirilmis korpus
muollif yaradiciligimin sistemli todqiqi {i¢iin etibarli empirik baza yaradir. Bu
xiisusiyyatloring goro Sabir Riistomxanli korpusu Azarbaycan dilgiliyinds sistemli
misllif korpusu niimunasi kimi doyarlondirils bilar.

Sabir Riistamxanli korpusunun on miihiim xiisusiyyastlorinden biri onun yiiksok
leksik potensialidir. Lemmalagdirma naticasinde miioyyan edilmis 23 433 lemma
miiollifin fordi leksikonunun asas strukturunu oks etdirir vo onun dilinin statistik
modelini qurmaga imkan verir. Bu leksik baza miisllif yaradiciliginda islonan {imu-
mislok vo fordi leksikanin garsiliqli miinasibatlarini, tematik sdz qruplariin pay-
lanmasini, s6z yaradiciligi prosesinin xiisusiyyatlorini, terminoloji gatin vo milli-
madani leksikanin funksional yiikiinii obyektiv sokildo dyronmoys sorait yaradir.
Bu baximdan korpus yalniz tezlik gostaricilorinin alde edilmasi iigiin deyil, hom do
miiollifin leksik sisteminin miixtalif istiqgamatlordon aragdirilmasi ii¢lin zongin
empirik baza kimi ¢ixig edir.

Sabir Riistomxanl korpusunun sistemli misllif korpusu kimi miihiim {istlinliik-
lorindon biri do onun statistik tohlil imkanlari ilo baglidir. Korpusun vahid
metodoloji prinsiplor asasinda formalagdirilmasi miisllif dilinin tezlik strukturunu,
leksik niivesini, miixtslif tezlik zonalarimi vo sozlorin funksional paylanmasini
obyektiv sokildo miisyyonlasdirmays imkan verir. Bu iso miiallif dilinin statistik
modelinin qurulmasina, miixtalif leksik tabagolorin kamiyyat gdstaricilarinin mii-
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gayisasing, eloco do tezlik ganunauygunluglarinin miisyyon edilmesine sorait ya-
radir. Belaliklo, korpus yalniz elektron matn bazasi deyil, hom do misllif dilinin
komiyyat baximindan dyronilmasi ti¢iin etibarli statistik resurs kimi ¢ixis edir.

Sabir Riistomxanli korpusu yalniz konkret tezlik liigotinin hazirlanmasina xid-
mat edon matn bazasi deyil, coxsaxali linqvistik tadqiqatlarin aparilmasi ii¢iin genis
imkanlar yaradan sistemli miisllif korpusudur. Korpusun vahid metodoloji prin-
siplor osasinda formalagdirilmast miisllif idiolektinin miixtalif istiqgamatlordon
kompleks sokildo Gyranilmasins gorait yaradir. Bu baximdan korpus miisllifin fordi
leksikonunun strukturunun, agar sdzlor sisteminin, leksik dominantlarinin, tematik
sahoalorinin, emosional-ekspressiv leksikasinin, milli-madoni leksik qatinin vo s6z
yaradicilig xiisusiyyatlarinin korpus asasl tohlili ti¢ilin etibarli empirik baza rolunu
oynayir.

Bununla yanasi, korpus miollif {islubunun statistik vo funksional-parametrik
baximdan aragdirilmasina, miixtolif yaradiciliq merhoalolorinin miiqayisasina, janr-
lar iizro leksik doyismolorin miioyyon edilmasinag, eloco do miisllifin dil soxsiy-
yotinin fordi xiisusiyyastlorinin obyektiv meyarlar osasinda xarakterizo edilmosino
imkan verir. Bu isa anonavi filoloji tohlillo miiqayisads miisllif yaradiciliginin daha
sistemli vo komiyyat gostaricilorino osaslanan sokildo Gyrenilmesini tomin edir.
Bununla yanasi, korpus miisllif dilinin miioyyen tarixi merhslodoki voziyystini
sistemli gokildo sonodlogdirmokls golocok diaxron tadqiqatlar iiciin do mithiim
empirik monba funksiyasi dasiya bilor. Bu baximdan korpus materiali yalniz Sabir
Riistomxanlinin fordi dil xiisusiyyatlorinin deyil, onun yaradiciliginda oks olunan
leksik va tislubi doyismalorin zaman dinamikasinin izlonilmasina do imkan verir.

Sabir Riistoamxanli korpusu eyni zamanda Azarbaycan dilinde hazirlanacaq
digor miisllif korpuslart ilo miigayisali tedqgiqatlarin aparilmasi {i¢iin do slverisgli
zomin yaradir. Vahid metodoloji prinsiplor ssasinda formalasdirilmis misllif kor-
puslarinin miiqayisasi miixtalif yazigilarin leksik zonginliyinin, tezlik modelarinin,
iislubi dominantlarinin, s6z yaradicilifi xiisusiyyatlorinin vo fordi dil modellarinin
obyektiv sokildo qarsilagdirilmasina imkan vera biler. Bu istiqamatds aparilacaq
aragdirmalar Azorbaycan korpus stilistikas1 vo miiallif dilinin statistik modellog-
dirilmasi sahasindo yeni naticolorin oldo olunmasina sorait yarada bilor. Eyni
metodoloji prinsiplar asasinda yaradilmis miisllif korpuslarinin macmusu ayri-ayri
idiolektlorin miiqayisesindon daha genis perspektiv acaraq Azarbaycan adabi dili-
nin miixtalif dovrlar, janrlar ve fardi yaradiciliq tacriibsleri tizra doyisma va inkisaf
meyillorinin empirik asasda dyronilmasine imkan vers bilar.

Nohayast, Sabir Riistomxanli korpusunun formalagdirilmasi zamani totbiq edil-
mis metodoloji yanasmalar Azarbaycan dilinds sistemli misllif korpuslarinin
yaradilmasi istigamatinda praktik model kimi goabul edilmalidir. Miixtalif miiallif-
lorin yaradiciliq xiisusiyyatlori vo tadqgiqatin konkret maqgsadlori nozere alinmaqla
homin tacriibonin digor misllif korpuslarinin hazirlanmasinda da tatbiginin va
inkisaf etdirilmasinin faydali ola bilacayini diisiinmoak olar. Bu baximdan Sabir
Riistomxanl korpusu yalmz konkret misllif yaradiciliginin dyronilmesine xidmat
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edon resurs deyil, hom do Azarbaycan korpus dilgiliyinds sistemli miisllif korpus-
larinin formalagdirilmasi istigamstinds niimunavi elmi model kimi dayarlondirile
biler.

Aparilmis todqiqatin noticalori gosterir ki, Sabir Riistomxanli korpusu Azor-
baycan dilgiliyindo sistemli miisllif korpusu kimi formalasdirilmis ilk miiallif
korpusudur. Miiallif yaradiciligini reprezentativ sokilds shato edon matn bazasinin
formalasdirilmasi, motnlorin autentikliyinin qorunmasi, ¢oxmorholali filtrloms,
ardicil lemmalasdirma vo statistik emal vahid metodoloji sistem osasinda hayata
kecirilmigdir. Bu yanasma korpusun elmi etibarliligini vo funksional biitovliiyiinii
tomin etmigdir. Naticodo formalasdirilmis korpus miollif dilinin leksik-statistik
modelinin obyektiv sokildo qurulmasina, onun fordi leksikonunun, iislub xiisusiy-
yotlorinin vo dil soxsiyyetinin korpus osasli tadqiqine genis imkanlar acir. Eyni
zamanda bu tacriibs Azorbaycan dilinds yeni miisllif korpuslarinin hazirlanmasi,
tezlik liigatlorinin tortibi vo korpus osaslhi linqvistik todqigatlarin inkisafi ticlin
etibarli metodoloji vo praktik baza yaradir.
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SYSTEMATIC AUTHOR CORPUS: PRINCIPLES FOR BUILDING
THE SABIR RUSTAMKHANLI CORPUS
ABSTRACT

The article analyzes the principles for building a systematic author corpus using
the Sabir Rustamkhanli Corpus as a case study. The aim of the research is to identi-
fy the defining characteristics of a systematic author corpus through an analysis of
its construction principles, methodological foundations, statistical parameters, and
scientific and applied potential. The study is based on the author's poetic, journal-
istic, prose, scholarly-publicistic, and socio-political works.

The corpus was developed according to a unified methodological framework,
including representative text selection, text digitization, multi-stage filtering, nor-
malization, and lemmatization. During the lemmatization process, the morphologi-
cal system of the Azerbaijani language, word-formation patterns, and the lexical
status of lexical units were adopted as the principal criteria. Particular attention was
paid to the consistent processing of verb forms, non-finite verb forms, and hyphen-
ated lexical units.

At the initial stage, a corpus comprising 3,220,690 word tokens and 195,935
distinct word forms was compiled. Following filtering and lemmatization, the final
corpus contained 2,388,317 word tokens and 23,433 lemmas. The study demon-
strates that the representativeness of the corpus, preservation of textual authentici-
ty, linguistic processing based on unified methodological principles, and statistical
modeling constitute the key factors ensuring its development as a systematic author
corpus. The corpus provides a reliable empirical basis for investigating the author's
idiolect, lexical-statistical model, stylistic features, keyword system, word-
formation processes, and other corpus-based linguistic phenomena.

The scientific novelty of the study lies in substantiating the Sabir Rustamkhanli
Corpus as the first comprehensive author corpus in Azerbaijani linguistics con-
structed according to the principles of a systematic author corpus. The proposed
approach establishes a methodological framework for the development of system-
atic author corpora and corpus-based lexical-statistical research in the Azerbaijani
language.

Keywords: author corpus, corpus linguistics, Sabir Rustamkhanli, lemmatiza-
tion, lexical-statistical model, frequency dictionary, corpus representativeness.
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CUCTEMHBII ABTOPCKHI KOPITYC: IPUHIIAIIBI CO3JAHUS
KOPIIYCA CABUPA PYCTAMXAHJIbI
PE3IOME

B crathe aHanM3upyOTCS NPUHLOMIBI CO3AAHUS CUCTEMHOTO aBTOPCKOTO KOp-
myca Ha npumepe kopmyca Cabupa Pycramxaninel. Llens uccienoBaHus 3akiiroya-
€TCi B BBUIBJICHHMHM OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTUK CHCTEMHOIO aBTOPCKOrO KOpIyca
MOCPEJICTBOM aHaIM3a MPUHIHIIOB ero (POPMUPOBAHUS, METOJOIOTMYECKUX OCHOB,
CTaTUCTUYECKUX ITOKa3aTeJed W HAayIHO-NIPUKIAIHOTO MOoTeHIHana. Marepuanom
HCCIICIOBAHUS TIOCIY>KWJIM TIO3THUECKUE, MYyOIUIMCTUUECKUE, MPO3auvdecKue,
HAYYHO-TTyOIMIIUCTHYECKHAE W OOLIECTBEHHO-TTOJUTUYECKAE TPOU3BECHUS aBTO-
pa.

Co3naHue Kopmyca OCYILIECTBISUIOCH HA OCHOBE €OUHOM METOAOJOTHYECKOM
CHCTEMBI, BKJIIOYAIOIIEH Perpe3eHTaTUBHBIA OTOOp Marepuana, Onu(pOBKY TeK-
CTOB, MHOTO3TalHY0 (QHUIBTPALMIO, HOPMAIN3AUI0 U JieMMaTH3anuto. [lpu em-
MaTH3aLlUU B KA4eCTBE OCHOBHBIX KPUTEPHEB ObUIM MPUHATHI MOP(HOIOrHYecKast
CUCTEeMa a3epOailKaHCKOTO S3bIKa, OCOOEHHOCTH CIIOBOOOpA30BaHUS U JICKCHUE-
ckuii craryc ciioB. Ocob0oe BHUMaHKE YACICHO MOCIIeI0BaTeIbHOM 00paboTKe Tia-
TOJIBHBIX (OPM, HEMMYHBIX (QOPM IJ1arojia ¥ eIMHMIL, MUIIYIIUXCS Yyepe3 Aeduc.

Ha mepBonawansHOM dTane Obul chopMupoBaH Kopiryc o0bémMom 3 220 690
cioBoynotpedaeHuit (TokeHoB) U 195 935 pasnuunbix cioBodopm. Iloce npose-
JeHus GUIbTPAIMK U JIEMMATH3alluKd UTOTOBBINM Kopiyc coctaBui 2 388 317 cio-
BoynotpebneHuid u 23 433 neMMbl. YCTaHOBJIEHO, YTO PENPE3EHTaTUBHOCTH KOP-
Myca, COXpaHEHHWE ayTEHTHMYHOCTH aBTOPCKOrO TEKCTa, JIMHIBHCTHYECKas o0pa-
00TKa Ha OCHOBE €JMHBIX METOJOJOTMYECKHX MPUHIMIIOB U CTATUCTUYECKOE MO-
JeTUPOBAHUE SBJISIOTCS OCHOBHBIMH (PaKTOpaMH, 0OE€CIEeUUBAIOIIUMH €ro POpMU-
pOBaHHE KaK CHCTEMHOrO aBTOpcKoro kopmyca. Kopryc npexncrasnsier coboit
HAIEKHYIO IMIIMPUYECKYIO 0a3y AJisi UCCIIeIOBaHUS WIMOJIEKTa aBToOpa, ero JieK-
CHKO-CTATHCTUYECKOW MOJIETH, CTHIMCTUYECKUX 0COOCHHOCTEH, CUCTEMBI KITIOUe-
BBIX CJIOB, IIPOLIECCOB CIIOBOOOPA30BaHMA M APYTHX KOPIyCHO-OPHEHTHUPOBAHHBIX
JIUHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUH.

Hay4unast HOBU3HA MCCIeI0BaHUS 3aKTI0YaeTCsl B 000CHOBaHMH Kopiyca Cabu-
pa Pycramxannbl Kak NepBOro KOMIUIEKCHOI'O aBTOPCKOIO KOpIlyca B asepOaid-
JDKAHCKOM SI3bIKO3HAHHMHM, CO3JJaHHOTO HA OCHOBE MPHUHIMIIOB CUCTEMHOTO aBTOP-
ckoro xopmyca. [Ipemnaraemplii moaxoa GOPMUPYET METOIOIOTHUYECKYIO OCHOBY
JUISL CO3JaHMs CUCTEMHBIX aBTOPCKHUX KOPIYCOB M Pa3sBUTUS KOPILYCHO-OpPHEH-
TUPOBAHHBIX JIEKCUKO-CTATUCTUUECKUX UCCIEI0BaHUH a3epOaiikaHCKOTrO S3bIKa.

KuaroueBnble cjoBa: agmopckuii kopnyc, kopnychas auneeucmuxa, Cabup Py-
CMAMXAHTIbL, JIeMMAMU3ayuss, JeKCUKO-CIAmucmuyeckas Mooenb. 4acmommubiil
C06apb, penpe3eHmamueHoCms KOpnycad.
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